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43° Amnée. - N° 176.

JUILLET 1869.

paR M. TFREDERIC LACROIX.

NOTES DU CHAPITRE..
PRODUITS VEGETAUX.

(Suite. V. les n* 72, 73 74 et T5)

I. ! Vldetur mihi autem bomtate soli neuthuam praestare leya

ut cum Asia aut cum Europa possn; conferri, excepta sola Cl- |

nype ; nam idem regioni nomen est aique fluvio. Haee vero re-—

glo fruc‘tuum cereallum proventu par est optlm'B terrarum om-- |

,,,,,

solum frequentlbus rlgatur fontlbus Pl nec smcmlem mnet B
nec ;1 mmus imbribus inundata leeditur ; plu;t enim “in hac Ll- -
bye parte. Provenluum frumenu eadem ratio et mensura esl:

atque in Babylomca terra. Est vero etiam bona terra qu am Eves-

i perltm coiunt; nam quando ubertate praaatat meqszs, l‘erl lerra
‘horum centuplum sed Glnyps Lrecentuplum « HEEODOTE 11])

IV, 1’98 rec. de Dmderf 1844

I1. Cette I;I‘adl[lOIl est mtéressante parce qu’ elle constate d’une
maniére éclatante, la réputal,lon dont jouissait, dans la période
antérieure & I'ére chrétienne, la fecondue du sol de 1'Afrique.
Polémon le Périégete vivait, suivant M. ‘Preller (Polemoms Pe-

riegete fragmenta, Leipsic 1838, p. 62 9); sous le régne de Plo-
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lémée Evergéte, c'est-a-dire de 246 & 221 avant J.-Christ. D’aprés
son schioliaste, quinous fait connailre quelques fragments de ses
écrits, 1l aurait affirmeé que les Argiens devaient le {roment &
VAfrique, et avaicnt conkacré 1un templea la Géres de Libye, dans
un lieu appelé Charadra: « Touto epi tin A*rgezon eiséga gen,

epeide kai Argeious oide mega phronountas 6s en t¢ Argeia spa-
rentos tou puron spematos, ek Libués Argouw metapempsamenow :

dio Kai Démétros Libussés ieron idrussen en 16 Argei, en Kara-

dra outdé kaloumend topd, os phesi polemon.» La localilé qui
avait regu les premiéres semences de blé d’Afrique conserve le
nom de campus libycus, el les Argiens donnerent & Géreés le sur-
nom de Libyque. On lit, en effet, dans Feslus, au mot Libycus :
« Libycus campus 1n agro argeo appellatur quod eo primum fru-
ges ex Libya allale sunt ; quam ob causam ctiam Ceres ab Argis

Libyssa vocata est » (V01r le passage du Scholiaste dans 1’édition
des fragments de Eo}q__n,lo_p _,‘c_ytée: ])_111§ ,haut_, D. 44)

Lil. « Appellatur hic Pu]clnum promonforium (Kalon akrote-

rion), quod ipsi Garthagml pr ®jacet et seplentriones spectat; ul-
ira quod meridiem versus nolunt Carthaginienses Romanos na-

cownosci ab i]lis Nno-
lcl)anL negque loca LllC&B fzahum neque clr na parvam S rinn
*

qma vocant Emporla pI opter soh ul)ertaiem (dm tcn ay cten tcs

23. — Le texte du trailg, tel que e
c]onne Dolybe est en effet, posmf « No ncmgamo B()Dl’lnl Bo~

P

_51 Lcmpestatls aut hosl;lum v1 fuermt 001]1[)1_1181 » Ibzd 23 Sl 1111

batiment romam ualt acc1denlellement poussé vers le rivage in-
terdit, leqmpage n'ay ait, 1e droit de rien acheter, ni de rien

,pmndre a terre, a loxcepuon des 0]J;|ets nc,cessan'cs au rawlall—

lemem da navne ou aux'sacrifices; il devait remelire & la voile

dans un délai de cing jours: « Si quis vi delalus fuerlt emendi

aul sumendi qu1dquam praster necessaria l’bhf‘lel]dlS nawbus et

sacris faciendis, jus ei ne eslo- Intra dlem qummm ([111 navem
appllcuerlnt, abeumo » Ibzd . g &

......

trompc d ulcphant sur 10 fronl qunlqucfms la u,te ei les denls
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de Péléphant y paraissent, comme dans 1a figure tirée du cabi-
net de M. Foucaull, ot cétte femme assise tient une corne d'a-
bondance sur le cou et un serpent A la main droite.... 1 y a
deux revers de médailles d’Adrien, dans 'un desquels 'Afrique
est représentée assise avec sa tromp2 4. la téte, temant la main
gauche sur la t8te d’un lion, appuyée du coude droit sur un
panier ou sont quelques fruits; dans lautre, elle tient de la
gauche une corne d’abondance, et de la droite un scorpion... a
ses pieds est un panier d'ou sortent des épis. Un revers de 1'em-
pereur Sévére la représenle tenant des €pis dans son sein et
ayaniun 11011 A ses pieds. Dans une médaille de Scipion, la téle de
UAlrique se voit ayant un épi: devanl; elle el unc charrue des-
sous, de Pautre cote de la médaille est un Hercu[e ) MONTFAU-
CON lAnguzté expizquee t, I, 184.

Dans les insignes du Proconsul d’Afrique, on voyait, entr’au-
res emhlumes une femme {enant dans chague main des épis el
ayant SOUS Ses pieds un des navires qui transportaient le bIé

dAfmquc, en llalie. Notitia dignitatwm, ed. de Bocking, in-g,
Bonn 1840 ‘dans les comment fascicul. IV, p. 420.

« Tum spicis et dente comas illusiris eburno,
Bt calido rubicunda die, sic Africa fatur. »

CraupieN, éloge de Stilichon, 1. 11.

En téle de la description de U Afrique, par Jean Léon, édition
’Anvers 1556, on voil le dessin d'une médaﬂle de 'empereur
Adrien, reprécaentant une femme soulenant de la main droite
une corne d’abondance el ayant a ses pieds une c.orbeﬂle d’ou
Sortent des &pis. ,

Voir aussi tous les recueils de numismatique ou d’antiquilés

romamcs qui conuennent des fac simile de médallles offrantla
ﬁgure symbohque de 1'Afri 1que

V. « Item Thapsanis HS vicesies, conventul eornm HS trice-

sies, adrumelinis HS iricesies, conveniul eorum HS quinquagies

multe nomine imposuit. » Hisrios, Bellum afm‘cmum,'XG-\H.‘I..

Dans un remarquable travail de M. Rudorff, sur la loi.

Thoria, iravail publié dans la Revue de jurisprudence. historique,
1. 10, Berlin 1842, le mot de convenfus est traduit {en allemand)
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par,ié*ibmml. 11 en résullerait que César aurait frappé le tribunal
de Thapse d’'une amende de ‘trois millions de sesterces. Ce qui
prouve qu'il s'agit du ferritoire de Thapse, et non de ses juges,
c’esl que 'amende fut, pour la ville, de 2 millions de sesierces,
et, pour le comventus, de 3 millions. Un (ribunal composé de
quelques magistrats n’aurait pas é1é condamné a paver beaucoup
plus qu'une ville lout eniiére.

« Coloni colonie concordie Ulpie Trajane Augusia frugifers
Hadrumetin®. » GRUTER inscript. p. 362.

VI. « Est in Africa consuetudo incolarum, ut in agris et in
omnibus fere villis sub terra specus condendi frumenti gratia
clam habeant, atque id propter bella maxime hostiumque subi-
tum adventum preparent, qua de re Caesar certior per indicem
factus, tertia vigilia legiones II cum equifalu mitiit ab casiris
snis millia passuum X, atque inde magno numero {rumenti
onustos recipit in castra. » Hintius, bell. afric. LXV. — Clest
un usage des Indigénes de creuser, dans les champs,. et dans
presque tous les villages, des soulerrains dans lesquels ils dépo-

sent leurs grains, pour les metire a 1'abri des irruptions soudai-

nes de 'ennemi. Informé de ce fait, Gésar, & la {roisiéme veille,

envoya deux leégions et la cavalerie & dix milles de son camp ;
elies revinrent chargées de blé. »

VII. « Excepto Africe frugifero solo. Cereri tantum id natura
concessit.... Salisque glorie in messibus fuil. » PrLine. 1. XV, c.
LI (7). |

Pline attribue 2 certaines localités une fertilité phénoménale :
ainsi, d’apres lui, 1e sol, aux environs de Tacape (au fond de la
pelite Syrte), offrait, grace & des irrigations réguliéres, de véri-
{ables phénoménes de végétation. On y voyail croilre, sous un

palmier trés-¢levé, un olivier, sous 'olivier un figuier, sous le
. - _ O .9

figuier un grenadier, sous le grenadier une. vi&ne : 'sous la vigne
on semait.du blé, puis des -légumes, puis des herhes polaoeles

tout cela dans la méme a‘nnée, tous ces vegétaux croissant et
prospérant & l'ombre les uns des autres. La vigne y donnait
deux vendanges par an. Sans que la fécondité du sol fit provo-
quée, on ¥ récoltait toute Pannée quelque chose, les produits se
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suceedant sans mlerrupuon. « 3i l'on n epulsalt pas la généro-
sité du (errain par une production exagérée, clmque_ récolte y
périrait par exubérance. » Il n’est pas surprenant que les par-
celles de cetle lerre merveilleuse se vendissent cher: quatre
coudées « mesurées, non les doigls élendus, mais i poing fermé,

valaient 4 -deniers » (3 francs 28 centimes. (PLing, 1. XV, ¢.
L1 (XX1I). |

VII. « Gontra in Byzacio Africe ‘illum centena quinquagena
fruge fertilem campum, nullis, quum siccus est, arabilem fauris,
post imbres vili asello et a parte allera jugi, anu vomerem {ra-
hente, vidimus scindi. » Pring, 1. XVII, c. IlI, 12. — Dans le
Byzacium, au contraire, j’ai vu des champs, assez fertiles pour
rapportev 150 pour un, ne pouvoir, dans les sécheresses, étre
labourés par la charrue trainée par des beeuls, et se laisser faci-
lement enlamel aprés la pluie, par un soc que trainaien! d'un
¢c0té un pauvre ane, de l'autre une vieille femme. »

IX. « Tritico nihil est fertilius ; hoc ei natura (ribuit; quo-
niam eo maxime alebat hominem : Ulpote quum e modio, si it
aptum solum. quale in Byzacio Africe campo, centeni quingqua-
genl modii reddantur. Misit ex eo loco divo Augusto procurator
ejus ex uno grano (vix credibile diclu) CCCC paucis minus ger
mina, exstanique de ea re epistole. Misit et Neroni similiter
CCCGLX slipulas ex uno grano. » Pumg, 1. XVIIL, CG. XXI. —
« Aucune espéce de grain n’est plus féconde que le friticum ;
c'est une propriéié que la nature lui a donnée, parce qu'il cons-
titue le principal aliment de I'’homme. Une mesure de ce grain
jetée dans un sol dont I’aptitude est constalée, en rend cent cin-
quante. Un procurateur envoya de celie province au divin Au-
guste une toufle composée (chose a peine croyable), de prés de
400 tiges, toutes sorties du méme grain. Il cxiste encore de ce
fait des témoignages écrits. Le Procuraieur de Néron lui envoya
un pied de 350 chaumps,-également provenus d'ui seul grain.

X. « Costerum in castris - 1llls pecunice vis tanta reperta est,
quanta nullo unquam uno in loco. Siquidem Vandali jam inde
olim  crebris: ,due_ptozlncursmmbus romano imperio, grandes
~auri acervos in-Africam transvexerant. Pralerquam quod cum
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uberrima sit regio, fragihusque ad vite usus maxime necessariis
abundel, proventum pecunis, quam inde conficiebant, nunquam
alio annon®@ causa distraxerant, sed ibi- congesserant, prediis
fruili per annos X(V, quandiu Vandali in Africa regnarunt.
Itaque aucle in immensum divitie, in manus Romanorum eo die

redierunt. » Procork, De bello Vandalico, 1 11, 3, p. 423, in-8e
Bonn. 1833-recens. de Dindorf.

................. « ¥ecunda, redundans
fr ugibus, et fractus lumen fundentis olivae

et latlces laeti turgens referebat Iacchi. »

FLAVII CRESCONII CORIPPI Johannides
seu de bellis libycis, libri septem 1. 111,

vers. 31, ed. Mazzuchelli, Bonn., 1836.
- ¢ Gaudebat miseranda novis ornata coronis

Africa: nectebant flavis gestamen aristis

agricole. » id. 1bid. vers. 69.
— « Tunc fecunda Ceres, tun¢ letus pampinus uvis

pictaque gemmiferis arbor splendebat olivis. »

id. ibid. v. 324.

XII. « Les Arabes habitant dans I’Afrique, ¢’est & savoir entre
le mont Atlas et ta mer Méditerranée, sont mieux et en plus
grandes richesses que les guires... Ces Arabes font hien et dili-
gemment. culliver leurs terres, iellement quils en retirent des
grains en grande abondance. » JeaN Liton, Descript. de I Afrique,
trad. de Temporal, 1556, p. 27, recto. — On voit qu'il sagit
ici du Tell, comme dans Strabon.

XIII. « The several ports whicli . T have seen of this province
fall vastly short in fertilily of the character which hath been at-
tributed to it by the ancients. For those that are adjacent to the
sea coast are gencrally of a dry sandy nature, with no great
deapth of soil in the very best portion of thém. Neither is the
in land couniry in a much betler{state &t condition. » SHAW, tra-
vels or observations ?elatifzg to several parts of Barbary. Oxford,
1738, in fo, chapter 1V, p. 185.

Voici 1a traduction de ce passage :

« Les différentes parties de cette province que j'ai visitées

sont bien déchues, au point de vue de la fertilité, du caraciére

que leur onl attribué les anciens ; car celles qui touchent au lit-

toral sont généralement sablonneuses et arides; dans les meil-

jeures portions, le sol a une {rés-petite profondeur. L'intérieur

E,.
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du pays n'est’ pas dans une sriuatmn Dheaucoup plus favorahle, »

- Killeurs, 1¢- miéme voyageur -edt encore plus explicite:

@ 'lhough it is somewhat extlraordinary thal the province of
Byzaciam; which was -formerly held in so much répute for ils
{ertility, should be at present:the most ])'11'1'011 and un prohiahle
pait of theese Kingdots, » ¢'est-d-dire : « qumqu 1l smL aSSeZ eX~
wraordinaire que la province de Byzacium, si- refiommiée aulre-
fois pour sa fertilite, SOIL&UJOHId hui la pame la plus aiide et la
nioins productive des 1'0yaumes harbidresques.’ » Pl ysical and
miscellancous obser valions, or an ess‘axy towards the natural his-

Lory of the Kingdoms of Algw?s and Tunis, ch.'1,p. 228 dans le
volinie (:1!,(_, ci-dessus.

XIV i Unde secundum ﬁdem po] ypllcorum per pro-
vmcmm Proconsularem novcm ]lllllla duas cenlurlas Jugem
centum quad dginta unum, in solvendo ‘el guingue millia sep-
tingentas centurias, jugera centum quadlagmta (uatuor semis,
in removendis. Per provinciam vero Byzacenam, in prastanda
functione, seplem millia quadrmﬂenias ﬁexaﬂ'mla _c_(,_n_u_u ias, ju-
gera centum octoginta ; septem mille sexcentas qumdeclm VEro
ceniurias, juﬂ‘cra {ria semis, in auferenda. » Codex Tizeodosmnm
iib: XI, utul XXVIILL, de znduﬂgemzzs debztmum lex X[[I Ho-
norius et Theodosius 422.

LXHI (1). Courrre, Za Johanwide, 1. V11, vers. 30
LXIV. ?d loc czt V 41.

LXV id. loc cit. V. 168
. LXVI id. loc. cit. v. 243,
LXVH id . loc. czt V. “2-16

LXVIHL. Jun LEON, trad. de Temporal, Anvel.,, 105&: D. 303
Verso. :

LXIX. « Las tierras son arcnales y {an ligeras quie no se coge

enellas trlgo si non cavada y essa es muy poca » Manmow, 1. VI,
¢. 38.

LXX. Lion v’arr. p. 300, verso.

1) La cause de la Iaumc qu1 cxisle eiitre \l\T et LXHI a Lll., ev.ph—»
quée 4 la page 5, n° 73.

S —
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- LXXI. Voici cetteinscription, telle que I'a rélablie M. Hase : « Lu-
cio.cadio, Lucii filio, Quirina, Rogato,, decurioni, edili, duumviro,
duumviri qumquennales Rusgumenses ct Buagunns consisten-
tes, ol merita, quod framentum intulerit et annonam passus non
sit increscere, @re G(}lldt{} » — Lueius cadlus, fils de Lucius, de

]a tribu Qumna avait donc fail apporter da blé a Rusgunium,

et avait ainsi prévenu la irop grande cherté de cette denrée.
G'est pourquoi ses administrés reconnaissants lui avaient décer-
né ce monument. Hasg, arlicle mséré dans le Journal des savants
no de juillet 1837. |

‘La Mauritanie Tingitane était aussi snjetie a des secheresses
qui faisaient avortler la récolte : « si apud Getulos, Tinguitanos,
hujus rei causa siccitatem satis aridilatemque miserunt, eo anno
cur messes amplissimos Mauris Nomadibusque tribuerunt? Ar-
NOBE, adversus gentes,1. {, p. 10, edit. Varior., in-4eo; 1651 .

LXXIl. « Verbo tamen dicam quadringenta ab eo delela nos-
{ra esse oppida, captivos nostros partim in fossas et fluvios con-
jectos. » APPIEN, de rebus pumczs, 63 ed. Schweigheceuser 1:8:";,
in-Se, t. 1, p. 384 | |

—~ « Quo spatio Annibal quadrmgenla deleverat opplda el 50~

lis in preeliis occiderat Lrecenta viroruin mﬂlla Id zbad., 134
p. 496.

LXXIII. « In Italia vero, propter contlinua bella, agrlcultma
neglecta, et si quid agri ferrent, absamente id, mlhte » Id . de

- bellis civilibus, 1.V, 18, 1. II, p. 736.

— ¢ Italiam. ... quae fame simul el intestinis dmsenswmhus
adflicta. » Id., ibid., 1. V, 25, l II, p. 744.

— «Post exhaustum @rarinm, post spoliatas provincias, Ita-
liamque ipsam exactionibus et bonorum confiscationibus oppres—
sam. » Id. ibid., 1. V, 67, t. 11, p. 800.

C— Agrorum vaslationibus, arrrmultmde cessatlone, el super
omnia fame, qua dlI‘O mamme modo €08 prcsserat v Id. ibid ., 1.

V, 74, t. 11, p. 810.

—- « Veleres agrorum pOSbGSSOI’bb boms suis exulos ¢t suppli-

ciler nunc ad opllmallum fidem uonfurrlentes v Id. ibid. 19,
p 736..
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«— «"Nec ‘solum ecivitates, quarum agri- mllmbm dmsr {ue-

rant; sed Il.ma ferme unwersa commota erat » Id. zbzd 217,
P TAT o

e L‘e--recen‘seme'nt' fa'it"ap‘ré"s' la:-g&erre“ci‘vile qui ém‘ena" 1'élé-
vation dé Gésar, constata que. les 320,000 citoyens qui exlstalem

a Rome avant la guerre, ‘6taient 1'édu1ts A 140 mllle. PLUTARQUE
Vie de J. César LXXI. |

LRXIV « Italiam propemodum llﬂlVGI'bﬁIll. . adtrlbul vete-
vanis. » Applen, De Bell. civil., 929. éd. citée, 1. Il., P '740 |

LXXV. | o .
| « Nos patriee fines et'dulcié lingquimus arva,
nos patriam fugimus. ».... Kclog. I, vers. 3.
« Impius hoc tam culia novalla nules habebit.?.
Barbarus has sejetes ? Tin quo discordia cives.
Perduxit miseros? En quelb “consevimus agros? »
: . - Ibid. vers. TL,
...................... « Non ullus aratro
Dlgnus honos, squalent abductis arva colonis, -
et curve rigidum falces conflantur in ensem. »

Georgica, 1. lI vers 5086, 508

~ Camelodunum recens deducti, pellebant domibus, exturbabant

agris, caplives, servos appellando ; faventibus impotentiam. vele-
ranorum militibus, similitudine vite et spe ejusdem licentize. »
Tacrr. annal. 1. X1V, 31.

LXXVI. « Acerrimo in Veteranos odio; quippe in coloniam

LXXVII. « Gonvemebant quc agmmahm in urbem plomlqcue
juvenes, pariter ac seniores, muheresque cum parvulis, et per

fora, lemplaque cwtus facle]}ant lamentabundi, conguerentes
nullo suo peccaio se, Italici nonnms homines, pelli agris focis-

Gue, tanquam jure bello caplos » _Applm,_dc? Bell_civil, 1. V.
12, t. I, p. 728. ' S |

| LXXVIII.

- a Quid quod usque pmmmo:; ,
‘Revellis agri terminos, et ultra
. Limiles-clientium - -
Salis avarus ? Pellitur paternos
~ Insinu ferens deos
‘et-uxor et vir sordidosque nalos. »
- Horace, -ode 1i.

LXXIX. « Dllapms plurlhus n plovmuas, in quibhus supendla

P, - ¢ .l L 5
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expleverant. Neque conjugiis suscipiendis, neque alendis liberis
sueli; orbas sine posteris domos, relinguebhant. Non énim, ut
olim, universe legiones deducebantur, cum tribunis et centurio-
nibiis et sui ¢ujusquée ordinis militibus, ut consensu et carilate
rempublicam efficerent ; sed ignoli inter se, diversis manipulis,
sine rectore, sine affectibus mutuis, quasi ex alio genere morta-
lium. repente in unum collecti, numerus m'agi;e; quant colonia. »
Tac. Annal. 1. XIV, 27. |

LXXX « Aut 1n11umerabllem mulumdmem hberorum caplﬂ
tum in eis fuisse 10(513, quae nunc vix seminario exiguo mililum
relicto, servitia romana ab solitudine vindicanl. » rlITE-LIVLL,. l.
Vi, 12.

LXXXI X Praadas belhcas 1mpera[0res cum paucis diripiehant;
interea parentes aut parvl liberi miiitum, uti quisque poteuntiori
confinis erat sadlbus pellebantur. {ta cum potentm avaritia sine
modo modestlaque invadere, polluere et vaslare omnia, nihil
1)91151 neque sancii habere. » SALLUSTE, Jugurth. XLL.

~ Cet accaparenient des {erres par les riches est parfailement
expllquc dans ce passage d’Appien: « Romani olim proul (uem-
que kalie populum armis sibi suhjeceru al, parte agri etm mule-
tabant; et oppida in illo condebant; ant in jam ante conditla op-
pida novos colonos ‘sui generis adseribebant; quibus colomils
loco DI‘CBSl(hOI'lIm ulebantur. Agm aul,em ]Jello partl sunper mm

Ao b
......

Ju.-

gna sempor palsfmt 1llud qum ]anmondum volebam sub sor
Iem mlucrc edlcebant mtenm ut colerenL qulbuacun_q_ue 11-
buisset, excepla sibi vectigalis nomine frugum parte decima, ex
arbuslorum vero proveniu parte quintia. Preterea his quoquc
qui greges alerent, vecllga] mdmtum erat, tam minorio quam
majoris pamentlssmlum est habllum volebant prospicere, ut
auxiliornmn domesticorum copla sgmper ipsis preesto esset. Sed
res in contrarium quam putarant eis- cecidil ; nam divites agri
illius non dispertiti majori parte occupala, lapsu temporis con-
fisi neminem sibi eam -erepturum, vicinis preediis et aliis mino-

ribus pauperum portionibus, partim pretio coemtis, partim vi
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occupatis, non jam rura; Sed ampla latifundia, colebant. Ad co-
leridos: autem agros pascendaque pecora coermtis  utebantur
servitiis ¥ ne ingenui si essent, militiee causy avocarentur ab
opei'élj » APPIEN, de Bell. c¢ivil. 1. 1; 7; t; I p. 10.

L’accaparement des terres au détriment des pauvres n'est pas
moins hien expliqué par PLﬁTABQUL‘ ' Vie de Tiberius Gracehus, X.

LXXXII A‘PPIE , Béll. civ. L, L, 8,9,10; ¢ II,p {213, 14

L}&XXIII « ltaque. in qua {erra culturam agu docuerunt pas-
tores progeniem stam, qui condlderunturbem ibi ‘contfa pro-
genies ecorum, propter avarifiam, confira leges, ex segeiibus
fecil; prata 1gn0ranteb non idem esse agmculluram et pas-
tionem. » VARRON, De re rustica, 1. 11 , praef. « (Ce méme pays ou
des patres ont fondé une ville et enseigné a leur descendance d
culliver la terre, voit celte descendance transl’mmcr par cupi-
dité, et contrairement aux lois, les terres labourables en prairies,
ignorant que lcduca‘uon des bestiaux n’est pas laguculture ) »

LXXXIV. « Quod eorum fiducia cultura agrorum cessar ot
SUETONE Vat Augusti, XLII.

LXXXV. « Nunc contra villam urbanam guam maximam ac
pohhsmmam habeant dant opemm ac cum Metelli ac Luculli
villis pbssuno publico cedificatis cer tant. « VARBO\I Dé ré mstzca,
1. [, 13. » — Aujourd’hui on met fous ses soins & se créer une
maison de campagne aussi spacieuse et éléganie que possible, cl
qui rivalise avec celles que Metéllus et Lucullus ont fait cons-
truire, au grand scandale du publlc

LXXXVI. « Terra frugum ferax et quod ammodo suhurbanla pro-
vincia ]aufundus civium romanorum tenebalur. ch ad cultum

agri frequentla ergastuld calenatique cultores materjam bcllo
praebuere. » Frorus, 11, 19.

LXXXVIL. « Quod Cives pascebat nunc dmtis unius hortus
est, postquam proximos quosque- revelléndo terminos ager locu-
plelis latius. inundavit. Aquate solo ville, el excisa pairia sa-
cra, ¢t .cum conjugibus parwsque liberis, respectantes pau 1um
larem, migraverunt veteres coloni ; et latee solifudinis indiscre-

ta unitas facta est. » QUINTILIEN, Declamatzo X 2, dans les
Classiques de Leman"e
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LXXXVIL: « Atgue. hec ipsa quoque possessio mullum eis
tueri adlerebat, crescente, ob numerosam prolem et immunita--
tem a militia, servorum multitudine. Qua factum est ul poten-—

tiores supra modum ditescerent el agri comp]erenlm servitiis.
APPIEN, Bell. civ., 1. 1,7, 1L, p. 11.

‘Objiciebant inisuper divitibus quod illi in suis agris fastidirent
vperam liberorum hominum et civium et pro-pairia mititantium,
mallenlque manecipiis uti, genere hominum semper infido et in-
fenso ac proinde ad militiam’ inutile. » Id. dbid. 10, p. 15.

- LXXXIX. lib. XVIII, ¢. VIT (VI. ‘)

XC. lib. XXXIV ¢f XXXV, c. I p. 531, 532, classiques orecs
de Didot. | |

XCI. b.spmt dPS Jozb liv. XI, ch. XVIII. .
XCl. CiciroN, Paradoxe VI, 1; De officiis, 1, 8; Pus, 1.

XXXIIL, ¢. XLVII (X); Puurarque, vie de Crassus, 111, rapporte

le méme propos, mais au lieu du revenu annuel, il parle de la
fortune entiére, |

XCIHI. PLuTARQUE, loc. cit. 1. Puwi 1. XXXII, c. XLVI] ()\),

dit 200 millions de sester ces, ou 40 mllhom de fl ancs cn hlens—-
fonds.

XC1V. Pung, 1. XXXHI, ¢. XVII{X).

XCV. SEnkQUE, epist. 89. li |

XCGVI. AtaEnege, 1. VI, secl. 104. .
XCVII. OLYMPI{)DORE dans la Biblioth. de Photius ne 80.

XCVIIIL. St-CyrRiey, epzsé I-.ad Donatum, p. 5, édit. de 1726
1n-fo. U

XCIX. « Se’x Domini- semissam -Africm--possidehant' quun’ in-
terficit eos Nero Princeps: » PuiNg, 1. XVIII, ¢. VIL(V]).

C. id.,ibid. L |

GI De re rustic., 1. 11, piwf

Cl[ GOLUMELLE Dew rust., 1. 1, pmzf

Glll Annal. hb Ill 53 04, u'ad de Bumeul‘
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- CIV: Codex:. T}zeodoszmms lib: X1, de mdutjentus debztonmz
tt, XXVIII leg 2,7, 1.

GV, « In Afrlca ubi sallus non minores habent prwall quam
respublica terrltorla, quin imo in saltibus privati non exiguum
populum plebeium et vicos circa villam in modum munitio-
num. » AGGENUS Ursicus, apud Gromaticos veteres, ed. Lach-
mann, Berlin 1848, p. 84. |

CVI. On voit dans AmmieNn MarceuLiNy de grandes fermes culti-

vées par des Indigenes sous le régne de Valenlinien ler, c'est-d-

dire 3 une époque trés-avancée de la domination romaine (364 a
367). On voit méme des villes de la Kabylie entiérement peu-

plées d'Indigénes. Lib. XXIX, ¢. Y. Ces f'uls sont expoaés en
détail au chapitre Assimilation.

CVIIL. « Haque ille Cato sapiens cellam penariam reipublice
nostrae, nutricem plebis romang, Siciliam nominavit. Nos vero
experti sumus, ltalico maximo difficillimoque belio, Siciliam no-
bis non pro penaria cella, sed pro ecerario illo majorum.v.elere, ac
referto fuisse. » Cic. Verr. 11, 2.

STRABON appelle aussi la Sicile le g? enter de Rome, . VI c. Vi,
t. II, p. 367, trad. de Delaporte du Theil.

CVIIT. « Neminem vestrum prelerit, Judices, omnem utili-
tatem opportunitatemque provincie Sicilie, qux ad commoda

populi romani adjuncta sii, consislere in re frumentaria maxi-

me ; nam ceteris rebus adjuvamur ex illa provincia, hac vero
alimur, hac sustinemur. » Verr. I, 5.

CVIIL b2s. « In jugere agri Leontini medimnum fere tritici
serifur, perpetua atque cequabili satione. Ager efficii cum octavo,

hene ut agatur; verum, ut omnes dii adjuvent, cum decumo. »
Ibid. 47 -

- GIX. « Mm imperio per diversa terrarum occupato, quis cre-
deret Siciltam multo cruentius servili- quam punico bello esse

vastatam? » Frorus, III, 19.

CX. « Frumenfum locamus qui- nobis advehat, qm csaturl fia-

mus ex Africa et Sardinia. » De re rust., \: 0, preef.
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CXI Ces expl‘.esSibns de Columelle rappellent ces vers de
Virgile : "

« Sdlve, magna parens f1ugum Saturma telluq v

Geor 11, 173

CXII « Haque in hoc Latio el Saturnia terra, ubi Dii cullus
agroruim progeniem suam docuer unt, ibi nune ad haslam loca
mus, ut nobis ex transmarinis Provineiis advehatur fr umenium
ne fame laboremus. » De re rust., lih. I, pref.

CX1II. « Hujus tempore et ]Egypto urbi annua ducenties cen-

tena millia frumenu mferebantur AURL‘LIUS VICTOB m Au--
qusto. |

GXIV Id tbid .

GXV « Addidit quibus e provinciis et quanto majorem quam
Augustus in frumenlarlm copiam advec[ar(,l, » Annal. 1. VI, 13.

GXV[ « At Hercule olim ex Ilalie 1eglonll)us longinquas in
pl‘ovmclas commeatus porlahant nee nunc mfccundliale labo-

ratur, sed Africam pouus el }Egyplum exercemus nawbusqne

et casibus vita popull romani pGll]llea est. ) Id. zbzd., l XII
43. '

CXVII. « Nihil non ex eo cpg;;aV1t ad invehendos enam n
iempore hiberno commeatus, nam et neﬂoclaloubus cerfa lucra
proposuil, suscepto in se damno si cui quid pel‘ Tempeslates ac-
cidissel, el naves mercatura causa fabricantibus magna commo-
da conslituit pro condilione CHJ[]SC[I]O civi, v*ncauonem legis
Popixe Poppea, Lalino jus Quiritinm ; feminis jus quatuor libe-
rorum, quee constifuta hodieque ser'vantur. » SUETONE, in Claud.
XIX. ,
CXVIUI. id. in Nerone, XLV.

CXIX. « Roma interim fame laborabat, impedilis per Pom-
peium {romenlationibus maritimis, in Ialia vero, proptér con-
tinua bella, agricultura neglecta, ct, si guid agri ferrent, absu-
mente id milite.» APPmN, De bell. civil., 1. V,18, 1. 15, p. 736.

......

contra bellur_n e,__t 69111-1‘& 11111)(313111 thorlal_n, (]ISCHI‘I‘IL per pri-
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_:ira:l;as edes, frumentum queerens, et quidquid invenit, diripuit. »
Id. ibid., ¢, 34, p. 756.

CXXI. « Jamque subducta ratione quantum cﬂ)al iforum esset
reliquum, servis porro praebem victum vetulL, ipsos autem cus-—'
todivit, ne transfugiendo magis patefa(;erent hostibus mali gra-
vitatem. Erraban! igitur agminatim servi, passim humum sese
projicientes, vel in urbe, vel in pomseriis, el herbam, SIGLI])I in-
venirent, depascentes aut frondes virides. Exanimes aulem Lu-
cius in altis foveis defodiebat, ne rogos hostis ammadverlercl

neve ex cadaverum exha]atmne pesus glgne] clur » Id. ibid.
35, p. 758. |

CXX1. Id ibid., 67. . 99.'
CXXIII 1d. zbzd., 72 p. 807

CXXIV. PLUTARQUE, vie de Galba, XV.

'CXXV. « Clausis annon® subsidiis, m_qplam ac. dl‘%COl‘dlall]
hosli faGLurus. » Histor., 1. 1V, 48

GXXVI « Descivisse Afucam res novas molienfe L. Pisone
sed quia naves sgvilia hlemls prohibebantur, vu]gus alimenta
in dies 1]101‘(3(11‘1 sohlum cul una ex republica annona cura, clau-

sum llttus retineri commedtus dum timel, credebat. » Id. ibid.
l. IV 38.

CXXVII. Id. z’bz‘d., 02.
- GXXVII. Lib. XIX c. 1.
- CXXIX. PLI\IE l XVIII c. XII.
CXXX. Voici, d’apreés les évaluahons de Pline, converlies en
valeurs francaises, le poids des blés les plus recherchés & Rome :

. Par modius.
- Blé des Gaules et de Chersonése. . 6 kil. 520

Sardaigne. .. . . .. . L. 6 683
- Alexandrie et Sicile .. . . . 6 628
Béotie. : . 6 846
Afrique. | . : 7 090
Italie au-deld du Pu. P 3 150
Clasinm., . . .. . . . . ... 8 476
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Le froment de cerfaines localités d'lalie dtait donc le plus
lourd Mais 1a production ayant cessé dans ce pays, le blé d’Afri-

que fut naturellement le plus recherché, car sa teneur surpas-
sait cclle de tous les autres. |

me le texte de Pline, 1. XVIII, ¢. 12 _q Nunc ex generibus
quee qu'_ee invehuntur, levissimum est gallicum atque e Cher-
soneso advectum ; quippe non excedunt in modium vicenas li-
bras, si quis granum ipsum ponderet. Adjicit sardum selibras,
Ale\:andrmum el trientes ; hoc et siculi pondus. Beeoticum {o-
tam libram addit ; Afncum et dodrantes. In Transpadara ltalia

'8¢lo vicenas quinas libras farris modios pendere; circa clusitm
el senas. »

Nous avons élé curieux d’établir une comparaison enire les
déterminations de Pline cl le poids actuel des mémes biés. Nous
nous somines servi, pour nos calculs, de renseignements fournis
par le ministére de agriculture el du commerce, et puisés dans
les états les plus récents. Nous avons lout romené a I th(Olll] ¢ et
au kilogramme. Pour les temps anciens, nous sommies parli de cet-
te base que le modius égale 0 heclol. 0867. Voici les r(,sultats

'_ 'PROVENANCE | ~ POIDS DE LHEGTOLITBE

dans Uantiquité, | axeg]ourd /Lm .

mo EIIII"

Gaule. . . . . . . . 7Ok région du N.-0. - 75k.61
— du Nord = 75 76
o — | o o du N.-E. 75 .67

—_ | . de Y0. T4 k4
— | .~ du Centre. 75 25
— oo de.l'B..-.T5.13
—_— e du $:0. 7T 26

~—~- du S. 76 16

| - du S.-E. .77 02
| | - moyen. gén. de toule la France 76 16
Chersonnése (Crimée). 75k.217 moyen. générale 80 000

Sardaigne . . . . . . 77 08l. . — 78 125
Alexandrie. . . . . .. 76 449 . . —. 75 000
Siéile . . .. L0 T8 449 = 180

Béolig. « . . . . .. 78 962



Lo e ~Tunis. . .. 78 750
o . Bone. . . .. 78 1%
Afrlque o '_81 .‘76 | Algel P () 125
| moyen. genér 78 333

On vou qu'en.général i1 y a peu de différences entre le ponds
des blés dans r antiquité, tel que I'indique notre auteur, et celui
des mémes quahtes a T'époque actuelle. Encore faut-il observer
que les évaluations modernes sont, smvant Thabitude du minis-
tére de I'agriculture, basées sur _des blés de premiére qualité,

ce qui peut expllquer les dlfferences en plus en faveur de ces
derniers. |

Quant au hié d’Afmque. la différence esl assez forte, car elle-
est-de 3 kil. 443. Mais nous n’avons opéré que sur une moyennei
de trois localités, et Pline a pu baser son appréclatlon sur des”

qualltés qui n'arrivent plus en Europe
C est agjourdhui la Crimée qui tient le premier rang pour le

poids; Tunis ne vient qu'en seconde ligne, tandis qu’autrefois le-

l‘roment de la Chersonnése éfait estimé le plus léger avec celut
des Gaule%

GXXXI « Similago e tr1L1c0 fit laudattssmla Ex Afuco Juslum
est e modua redire semodios et pollinis. sexiarios quinque. Ita
'mtem appellant in tritjico quod florem in siligine. .. Praterea
secundaru sextarios quatuor, furfuromque tantumdem. » PLINE,'
X VAL ¢. XX (X).

- Ainsi le blé d’Afrique donnait 80 p. 070 de farine et 20 p. 079
de son. Aujourd’hui, d’aprés les documents officiels du ministére
de l’agriculture' et-du commeree, la moyenne de Tunis, B’One et

ﬁcmte_

- GXXXIL. « Classem afrlcanam instituit, qu& subsidio esset si
- forte . alexandrma frumenta COssas sent.- » LAMPRIDE, m Com—
modo, XVIi. B |
" Quglques auteurs, se 'fonddnt sur. un‘e médaille, raﬁppbrtent la
création de la flotle de Commode & Van 186 de J.-G. De'-ee

nq:»mhre est PAGL, dans sa critigue des Annales de BARoNIUS. {vmr
" Revue Afr., 13¢ année, ne 76. 17
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“Anmales ecclesiastici: cumy ciitica Pagii, in-fo; t. ,.p.- 339, 2 I1I).

— D’aprés MepioBAreus Biracus:. (Numismala, p. 251, Milan,

-1363), la médaille dont il s 3git représeme d’un cOlé un navire

en mel couvert de wmlcs mals sans lames sm laulre face

- Pr omdentza Augustz D’apres Le NA]N DE TILLEMONT Hist. des

Empereurs, 1. 11, p. 449, la médaille pourrait étre atissi bien de

~lan 190 que de I'an-186.

EXXXI Acta apostolorum, ¢. XXVII, 11.

CXXXIV « Et prae[er fruges annuas qmbus populus romanus-'
octo mensibus vescitur, aliaque quoque omnia pendunt vecliga—

lia. » (Choris dé lOn elesion karpon, o1 mesin okto to kata tén

Romén plethos irephousi). FrAvius JOSEPHE de bello Juddicn,
1. II ¢. XVI, § 4, édit. Didot, recens. de Dindorf. |

« Gu;us tamen nova grafia et naturallq fecunditas Bomanls ITH-
litat, un quatuor mensibus dominos alat. » HicEsierr, de bell.

Judaico et urbis Hmosoh/mzmnw ewczdzo lib. I, ¢. IX, p. 24.._.,‘
in-12, Gologne 1559.

CXXXYV. « Hujus tempore ex ngypto urbi annua (lucequ
centena millia frumenti infer ebantur. » AUnELms Vm'roa in

Aug [. — Codex theodosmnus lib. XIV tlt XV, de canone fm-:
mentario urbis Rome, lex. I, 1. V, p 226, ed. de 1665

GXXXVI « Addidit qmbus e provinciis et quanto majorem_

quam Auwustus rel frumentarlaa- ‘copiam adveclaret v Annal.,
lib. VI, 13.

. CXXXVIIL. JuL.. CariToLiNus, in Marco Antonino.

CXXXVIII. -« Remote olei- ffl_un_entiqlie»advelititiaa' ‘praebi-
tiones, quibus Tripolis- et Nic®a acerbius augebantor, qua_s_—-res_
superiores, severi 1mper10 gratantes cm obtulerant. A‘URE(; '_
VIGTOB in Ces. XLI | L

GXXXIX « Ad afucam 1amen leglones IIllSlL ne per Lyb:am
et OEgyptum nger africam occuparet ac P. R. penuria rei.fru-.

. mentarise perurgerel..» SPARTIEN, . Vit. -Septimii Severt, VilI. Ge
- fait: est répété.par, le- méme écrwam, Vw de. Niger,. V

v GX L « Rei frumeniarisee guam - mmlmam repererai 1ta cgnsu- -

s
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Yuit, ul-excedens vita, septem- annorum canonem - P B rehn-a
queret : Id in Sept Sewv: VIII

CXLI « Morlens septem annorum canonem 1ta ut quotldlanar,:_i

sepl.u agmta qumque millia modlorum expendl possent rehqmt
Id zbzd , XXIII. | |

C‘(LII De magmtudme romana 1. II c 10 : :
'CXLII. Voir les observations de M. Naudet, t. 1; - 175 de

son ouvrage intitulé : Des ‘changements opérés dans toutes: les
parties de 'adminisiration de Uempire romain sous les. régnes de

Dtocéetwn de Constantm e’t de Zemg successeurs ]ﬂsgu a Juhen
111 8o, 181 7.

Ce qul donne lieu de penser que le blé etall, dlStI‘lbllé gratul—n

tement ailleurs que dans Rome et sa hanheue c'est. un passage

ou Salluste conseille a J. César d’étendre les dlstnbutlons aux4

vétérans Ientres dans leurs foyers et etabhs dans les colomes
ou dans les municipes-: « Et frumenlum id, quod antea prm—
mium ignavie fuit, per mumclpla et colonias illis dare convemet
quum stipendiis emeritis domos reverterint. » Eplsl; II VIIL

CXLIV « C.ommeatum popull romani sic adjuvawt ut quum

frumenld Heliogabalus evertisset, vicem de propria. pecuma loco

- $10 reponeret ) LAMPBIDIUS m Alea:andro Severo, XX.

CXLV.. ¢ Qulppe omnj Afmca quam delere statuerat, exhausta,
ommbus insulis exmamtls infiniti temporis. annonam congesse-

rat. » Panégyrique de Constantin, par INcErRTUS, P. 242, dans les
Panegyrici veteres, in-4°, -1676.

CXLVI. Cod. Theodos llb XIII tltul V de namculamzs
lex. 7, t. V, P 56, ed. de 1665 lib. XIV, tlt XV; de canone

frumentarzo urbis Romda l 3, p 228 ub XIV tll XVl de fru-"
mento urbis Constantmopolzmnm, 1e titre entier, p. 2335 méme

livre, -tit. XXV-de - frumento- Alexandrino, e titre . entler -Pp.

lois.™

CLAUﬁiéN de beuo Gzzdomco mentlonne la dlrectlon n0u~ |

velle de la ﬂotte &’Alexandrle Vom les paroles qu'il met- dans
la bouche:de. Rome . i im0 | :

26’7 et les commentalres de GODEFROI sur ces dlffégents tltres et
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‘Stabat edrld sales ¢ Memphis sitforte negasset,
Pensabam Pharium Geetulis messibus annum.
Frugiferas certare rates, lateque videbam

.. :e: .. Dunica Niliacis concurrerc carbasa velis,

Qnum subiit par Roma mﬂn quaquc sumpml
qualés aurora togas: A gmlm riara
In pariem cessere novait... »

CXLVIIL. Symmaqur, lih. VU, Epist. 68. -
CXLVIIL. De bell. Gildonico.
- CXLIX.
' « Bt tanto Libyam fructu majote recepit
o -Quam peperit. »  Sithehon, lib. 1.
CL. |
« Hee ommes veterom revocavit adorea laurus,
Restituit Stilichon cunclos 1ibi, Roma, triuvmphos. »

Id. 1b. s: bﬁm'

CLI « Nam pwnc, ut recordaus cessanie Africa, fames in 11-
ihine erat, quam clemenltissimus et ad salutem publicem genilis
stiperalor plmvemt ingeslis alieni soli copiis. » Syumague,
Epist. 55, 1ib. ITT, edit. 1604, in-4o, | |

L% inopia namque publicus metns vertil in gaudia, poglquam

vénherabilis paler patriee Macedonicis commeatibus Africie damna
pensavit, id.ibid. Epist. 82. |

CLIL. « Qmppu hactenus non sirie’ comminalione ac vi frii-
mehtum ad nos convehebatur; nunc vero pevina omni et cogi-
tatione velocius sponte 4¢c nullo juhénte comportatur. Quin mare
ipstim volunlati imperatoris obsequitur, atgie hiberna navigatio,
onerariis navibus oestiva commodior atque Ppacatior est. Non
igitur horrea sifu alque araneis obsita, sed plena ac redundanna
sunt. » Taemismius, Logoi, oratéo XV de imperatoris audzendfz
cupiditate, p« 221 A. B. G - Edit. Pétau, in-fo, 1684

CLAM. T) patail (que cetie famine fut une des plus cruelles que
Rowis ‘¢t subies jusque 13, 'grace surtoul aux accapareurs de
grafis. Vioid J& passage de Zosime qui rapporte ice Tait v « Hera-
clianus vero cum omnes in Africa portus occupatos mulhphcn
15‘1‘{551(]10 teneret, neEgus jam frument:um vel oleum vel alise res
W ad- vielum hecessarias in portum remamuny:invehentur,
fames in urbe gravior guam prius exsiitit; dardanariis: ea spe,
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quidquid habeant, supprimentibus, . -ul omniwm pecunias ad sc
averlerent, eo potiti pretio quod ipsimet arbitratio suo statuerent.
Adeoque redacta fuit urbs ad angustias, ul ab iis qui sperarent
hominum quoque cor pora denustal,um iri, vox hujusmodi cir-
censibus ludis emitteretur : « Prelium pone carni humanae. »

Lab. Vi, e: XI, p: 327, edif. de Boren, in-8¢, 1837. - |

DOZOMENE, qui raconle les mémes faits, dil que la populallon
de Rome fat réduite 3 manger du pain de chilaigne el qu on
soupgonna méme quclques individus d’avoir dévoré de la chau-
bhomaine. « Porro cum fomes tanto pere crevisset, ul cives fritici
foco castaneis uterentur et quosdam humanas carnes-coimedisse
suspicio esset .. » Hist. ecclesiast., ). IX, ¢. VHI, p. 810, in-
fo, 1668.

CLIV. « Heraclianus interea Africa comes misus ...atque ali-
guandiu Africana annona exira ordinem 1etenla . » Orosg, 1.
Vi, ¢. 42, p. 448, in-fo, 1677.

CLV. Un cerlain nombre d’inscriptions confirment les 1‘ai'l.s
que nous venons d’énumérer. Nous n’en ientionnerons qu'une,
parce qu’elle rappelle une période dont nous n'avons pas parlé.
Cetle inscription estrapportée dans le recueil de Reinesins (Syn-
tagma inserip. antiq. 1582) classis tertia, p. 307, no 21. Elle
consacre un hommage des chefs de la corporation du transpbrt
des blés 3 Antonin-le-Pienx. |

'CLVI. « Temperata apud transiarigas provincias frumenti
subvectio. Et ne censibus negotiatorum naves adscriberentur,
tributumque pro illis penderent, constitulum. » TAcrre, Ann.,
1. X1, 51,

CLVIL Cod. Theod. 1. XWI, til. V, de naviculariis, 1I. 5,

17, 2%, 31.

CCLVILL 26id. 1. 16,
CLIX. Ibid. 1. 9
CLX Ibid. 1. 7.
CLX1. Ibid. 1.-35.
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ELXII Ibtd' llh XI uL XXVIII dﬂ mdu!genms deb:t’omm
GLXI[I. Cod. Justinianus, 1ib. XI, tit. XXII, 1. 2 et 3.
GLXIV Ibid. 1. 1.

CLXV Cod. Tkeodos hb XW lit. XV, de canone /mmen-a_
ta,ﬂo urbzs Romaz L. 3. - | .

- -CLXVI. Ibid. 1. 6.

-CLXVIL. 1bid. lib. XIIL, tit. V, de noviculariis, 1. 33. |
| GL_X_VL[I;. Ibid. 1. 28, et les commentaires de Godefroi sur
celt"e loi. B o

- CLXIX. Ibzd hb XHI, tit. IX, de naufragiis, 1. .5 et les:
Lommﬁnt de Godefrol sur cette loi.

‘GLXX_. Ibid. 1. XIH, tit. V, de naviculariis; 'l. ,27;,_ el le}Q_
eomment. de Godefroi.

CLXXIH. -Ibid. 1ih Xk ’ut _IX, de naufragiis, 1. 2, et les.
comentaires.. .
Saint Augustin rappelle-ces lois harbares dans le passage sui-.
vani : « Homines ad tormenta datusi erant, ul de submersione-
navis secundam consuetudinem. qusereretur et torquerentur a.
judic‘e qui essent de fluctibus: liberati. » Sermo 355, cap. IV.
t. 'V, col. 964, opera omnia, ed. des Bénédictins. |
CLXXII. Cod. Theod., liv. XI, 1;11;,_‘ 1, de annona et trz‘butis,.,i
1. 13 et le commentaire. B

CLXXIIL. Ibid. et lib. X1, tit. VI, de exactionibus, l 8.

(A suwre) | o -BBEDEBI_G LiAcroix .



